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PROTOKOL
dotyczacy poprawki do artykulu 56 Konwencjl o micdzynarodowym lotnictwie cywilnym,
podpisany w Wiedniu dnia 7 lipca 1971 1.
W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITE) LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadnmosci:

W dniu 7 lipca 1971 roku zostat poedpisany w Wiedniu Protokol dotyezgey poprawki do artykulu 56 Konwencji
o migdzynarodowym lotnictwie cywilnyin.

Dziennik Ustaw Nr 32 — 316 — Poz. 188

Po zaznajomieniu sie z powyzszym Protokotem Rada Panstwa uznala go i uznaje za st ‘'szny zaréwno w caloéci,
jak i kazde z postanowien w nim zawartych; o$wiadcza, ze wymieniony Protokol jest przyjety, ratyfikowany i po-
twierdzony, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowéd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe].

Dano w Warszawie dnia 5 lutego 1976 roku.
L. S. Przewodniczgcy Rady Panstwa: H. Jublonski
Minister Spraw Zagranicznych: S. Olszowski

{Tekst protokolu jest zamieszczony w zalaczniku do niniejszego numeru.)



188

Przekiad.

PROTOKOL

- dotyczqéy poprawki do artykulu 56 Konwenciji o miedzynarodowym lotnictwie cywilnym,

podpisany w Wiedniu dnia 7 lipca 1971 r.

ZGROMADZENIE ORGANIZACIJI MIEDZYNARODOWECO
LOTNICTWA CYWILNEGO

zebrawszy sie na swojg osiemnastg sesje w Wiedniu
dnia piagtego lipca 1971 roku,

wzigwszy pod uwage, ze ogélnym zyczeniem Umawia-
jacych sie Panstw jest zwiekszenie liczby czlonkéw Ko-
misji Zeglugi Powietrznej,

uwazajac za wlasciwe zwigkszenie liczby czionkow
tego organu z dwunastu do pigtnastu, oraz

stwierdziwszy, ze niezbedne jest wprowadzenie w tym
celu poprawki do Konwencji o miedzynarodowym lotnic-
twie cywilnym, sporzadzonej w Chicago dnia siédmego
grudnia 1944 roku,

1. przyjelo, zgodnie z postanowieniami artykutu 94
ustep a) wyzej wymienionej konwencji, nastepujgcg zapro-
ponowang poprawke do wyzej wymienionej konwencji:

+W artykule 56 konwencji wyrazy .dwunastu czion-

kow" beda zastgpione wyrazami »pietnastu czlonkow«',

2. ustalito, stosownie do postanowien wspomnianego
artykutu 94 ustep a) wyzej wymienionej konwencji, ze po-
wyzsza poprawka wejdzie w zycie po ratyfikowaniu jej
przez osiemdziesigt Umawiajacych sie Panstw, oraz

3. postanowilo, ze Sekretarz Generalny Organizacji
Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego sporzadzi proto-
ko6l w jezykach angielskim, francuskim i hiszpanskim, przy
czym kazdy tekst bedzie liwazany za jednakowo auten-
tyczny, zawierajgcy powyzsza poprawke oraz postanowie-
nia, o ktérych mowa ponizej:

a) protoko6t bedzie podpisany przez Przewodniczacego
Zgromadzenia i jego Sekretarza Generalnego,

b) protoko6t bedzie otwarty do ratyfikacji dla kazdego
Panstwa, ktdre ratyfikowalé Konwencje o miedzyna-
rodowym lotnictwie cywilnym lub do niej przystgpito.
W zwigzku z tym, zgodnie z powyzszg decyzjg Zgro-

madzenia, protokél niniejszy zostal sporzadzony przez Se-

kretarza Generalnego Organizaciji;

© egzemplarzu w jezykach angielskim,

protokél niniejszy bedzie otwarty do ratyfikacji dla
kazdego Panstwa, ktore ratyfikowato Konwencje o mie-
dzynarodowym lotnictwie cywilnym lub do niej przysta-
pito;

dokumenty ratyfikacyjne zostana zilozone w Organiza-
cji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego;

niniejszy protokél wejdzie w zycie w stosunku do
Panstw, ktére go ratyfikowaly, w dniu zlozenia osiemdzie-
sigtego dokumentu ratyfikacyjnego; )

Sekretarz Generalny bedzie notyfikowal niezwlocznie
wszystkim Umawiajagcym sig Panstwom o dacie zlozenia
kazdego dokumentu ratyfikacyjnego niniejszego protokotuy;

Sekretarz Generalny bedzie notyfikowal niezwlocznie
wszystkim Panstwom bedgcym stronami wyzej wspomnia-
nej konwencji o dacie wejécia w zycie niniejszego proto-
kotu;

w stosunku do kazdego Umawiajacego sie Panstwa,
ktore ratyfikuje niniejszy protoko! po wyZej wymienionej
dacie, protokoél wejdzie w zycie po zlozeniu jego doku-
mentu ratyfikacyjnego w Organizacji Miédzynarodowego
Lotnictwa Cywilnego.

Na dowdd czego Przewodniczgcy i Sekretarz General-
ny osiemnastej sesji Zgromadzenia -Organizacji Miedzy-
narodowego Lotnictwa Cywilnego, upowaznieni do tego
przez Zgromadzenie, podpisujg niniejszy protokot.

Sporzgdzono w Wiedniu dnia siédmego lipca tysiac
dziewieéset siedemdziesigtego pierwszego roku, w jednym
francuskim' i hisz-
panskim, przy czym kazdy tekst jest jednakowo autentycz-
ny. Niniejszy protokél bedzie zlozony w archiwach Orga-
nizacji Miedzynarodowego Lotnictwa. Cywilnego, a jego
uwierzytelnione odpisy zostang przeslane przez Sekretarza
Generalnego Organizacji wszystkim Panstwom bedacym
stronami Konwencji o miedzynarodowym lotnictwie cywil-
nym, sporzgdzonej w Chicago dnia 7 grudnia 1944 roku.



Dziennik Ustaw Nr 32 . —

— Poz. 188 i 190

PROTOCOL

relating to an amendment to Article 56 of the Convention on International Civil Aviation
’ Signed at Vienna, on 7 July 1971

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL
CIVIL AVIATION ORGANIZATION

having met in its Eighteenth Session, at Vienna, on
the fifth day of July 1971,

having noted that it is the general desire of Con-
tracting States to enlarge the membership of the Air Na-
vigation Commission,

having considered it proper to increase the member-
ship of that body from twelve to fifteen, and

having considered it necessary to amend, for the pur-
pose aforesaid, the Convention on International Civil
Aviation done at Chicago on .the seventh day of Decem-
ber 1944, :

(1} approved, in accordance with the provisions of Ar-
ticle 94(a) of the Convention aforesaid, the following
proposed amendment to the said Convention:

»In Article 56 of the Convention the expression
‘twelve members’ shall be replaced by ‘fifteen

v

members' "',

(2) specified, pursuant to the provisions of the said Ar-
ticle 94(a) of the said Convention, eighty as the num-
ber of Contracting States upon whose ratification the
aforesaid amendment shall come into force, and

(3) resolved that the Secretary General of the Internatio-
nal Civil Aviation Organization shall draw up a Pro-
tocol, in the English, French and Spanish languages,

each of which shall be of equal authenticity, embo- -

dying the amendment above-mentioned and the mat-

ters hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of
the Assembly and its Secretary General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any
State which has ratified or adhered to the said
Convention on International Civil Aviation.

Consequently, pursuant to the aforesaid action of the
Assembly,

This Protocol has been drawn up by the Secretary Ge-
neral of the Organization;

This Protocol shall be open to ratification by any
State which has ratified or adhered to the said Convention
on International Civil Aviation;

The instruments of ratification shall be deposited with
the International Civil Aviation Organization;

This Protocol shall come into force, in respect of the
States which have ratified it, on the date on which the
eightieth instrument of ratification is so deposited;

The Secretary General shall immediately notify all
Contracting States of the date of deposit of each ratifica-
tion of this Protocol;

The Secretary General shall immediately notify all
States parties to the said Convention of the date on which
this Protocol comes into force;

With respect to any Contracting States ratifying this
Protocol after the date aforesaid, the Protocol shall come
into force upon deposit of its instrument of ratification
with the International Civil Aviation Organization.

In witness whereof, the President and the Se-
cretary General of the Eighteenth Session of the Assembly
of the International Civil Aviation Organization, being
authorized thereto by the Assembly, sign this Protocol.

Done at Vienna on the seventh day of July of the
yvear one thousand nine hundred and seventy-one, in
a single document in the English, French and Spanish lan-
guages, each of which shall be of equal authenticity. This
Protocol shall remain deposited in the archives of the In-
ternational Civil Aviation Organization, and certified co-
pies thereof shall be transmitted by the Secretary General
of the Organization to all States parties to the Convention
on International Civil Aviation done at Chicago on the
seventh day of December 1944.



